NORTH BAYOU

NBT817 60

Projector mount
Projector ceiling mount
Weight capacity: 11.4kg / 25lbs

K Product net weight: 1.11kg / 2.44lbs /

We reserve the right to modify or alter installation instructions, which is
@ not allowed to do any modification or alteration without formally notice.

BL. &f)(A?ih\bU)E'hﬁ
RUZRTEAL

Unsere Firma hat das Recht fiir Anderung und Abdderung. Ohne offizielle
Mitteilung von uns @ndern Sie die Montageanweisung bittte nicht.

I'IpaBo W3MEeHeHMUA U NepeMeHbl OTHOCUTCS K Hallell KomnaHuu, 6e3 nonyyeHus
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nepemenbl AAHHOW MHCTPYKLMMN NO MOHTaXY.

El derecho de difi y iar mi p! , en ia de un
requerimiento de nuestra empresa, favor de no modificar y cambiar las
instrucciones de instalacion.

Le droit de modifier et de changer mon entreprise, en I'absence d'une mise en
demeure de notre société, s'il vous plait de ne pas le modifier et de modifier les
instructions d'installation.

Het recht van wijziging en revisie behoort toe aan ons bedrijf. Zonder formele
mededeling van ons bedrijf, mag u de installatiehandleiding niet wijzigen of
herschrijven.

I diritti di modlflca e cambio appartengono alla nostra societa,
modificare e eil ]
formale della nostra societa.
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prega di non
zione in assenza di un'informazione

nossa notificagdo formal.

Hak modifikasi dan perubahan adalah milik perusahaan kami, silakan jangan
difikasi dan bah keterangan pemasangan tanpa informasi resmi
perusahaan kami.
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Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd

58, South of Xinxing Road, Economic Development Zone. Kunshan Cit
Jiangsu Province, China
Zip code:215333
Mail:info@nbavmount.com
www.nbavmount.com

Todos direitos sobre as modificagdes e a alteragdes pertecem a nossa empresa,
néo faga nenhumas modificages e alteragdes desta instrugdo de instalagido sem

(UK] WARNING!

Severe personal injury and property damage can result from improper installation or assembly. Read the following

warning carefully before beginning.

@ Products must be installed by professionals.

@ If you do not understand the instructions or have any concerns or questions, please contact a qualified local
installer.

@ Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement
parts, please contact you local distributor for assistance.

@ This product specification applies to all kinds of projectors, the maximum loading capacity for 11.4kg / 25Ibs.

@ This product is by the wooden structure or masonry structure (solid mixed soil) of the vertical wall / ceiling

on the use of structures. The provisions of the ceiling minimum size for wood column 2 "x4" inch (51x102 mm).

@ For safe installation, the wall / ceiling you are mounting to must support minimum 3 times the weight of the
total load (the mount, the projector and all accessories).

@ Do not use this product for other than the original designed.

@ This product contain moving parts, please use with caution.

@ When installing projector , please do not damage electrical wiring or power source.

@ Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with electro-technical
regulations.

@ Importantly, mains- and data-cables must be secured against twisting and squeezing or shearing.

@ The manufacturer will bear no responsibility to the wall / ceiling of mounting, or incidental or consequential
damages arising thereof.

@ The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, or installation over the
specified weight range. The manufacturer will not be liable for any damages arising out of the use of , or
inability to use, the product.
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Warnung! Ungeeignete Zusammensetzung oder Montage filhrt wahrscheinlich zum schweren Schaden
oder sogar Tod der Menschen und zu Beschadigungen des Besitztums. Vor der Zusammensetzung
oder Montage lesen Sie bitte folgenden Warnungsinformation!

@ Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

@® Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit

professionellen Installateuren in Verbindung.

@® Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht, und
setzen Sie auch nicht zusammen. Wenn Sie Ersatzteile oder anders fiir Auswechselung bekommen mé
chten, setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu bekommen.

@ Diese Spezifikation gilt fiir alle Arten von Projektoren, die maximale Ladekapazitat fiir 11.4kg / 25Ibs.

@ Dieses Produkt ist von der Struktur aus Holz oder Mauerwerk Struktur (feste Erde gemischt) die
stehenden Wand / Obergrenze fiir die Verwendung von Strukturen. Die Bestimmungen der Decke
MindestgréRe fiir die Holz-Spalte 2 "x4" Zoll (51x102 mm).

® Der Sicherheit halber soll die Wand / Obergrenze, an der das Produkt installiert wird, fahig
sein, dreimal des Gesamtgewichts von Gerlist, Fernsehgerat und dessen Ersatzteilen zu tragen.

@ Nutzen Sie das Geréat nie fir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestellt
sind.

Das Produkt enthalt Rutschpartieteilen, die Sie fiir Sicherheit bitte vorsichtig benutzen.

Bei der Installation von Projektoren, bitte beachten Sie, dass das Netzkabel nicht beschidigt werden.
Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerat muf} auch am Bildschirm-Tragarm den
elektrotechnischen Regeln entsprechend erfolgen.

Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu sichern.
Fir die Beschadigung der stehenden Wand / Obergrenze wegen iibergewicht oder Zufall ist der
Hersteller nicht verantwortlich.

Der Hersteller erklart hier, dass wir fiir Beschadigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich
verantwortlich sind: eigenméchtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das
verlangte Maximalladegewicht (ibersteigende Installationen, unpassendes Benutzen, oder Besch
adigungen wegen Gebrauch.

AVERTISSEMENT!

Si ce produit n'est pas correctement installé ou assemblé, il rique de causer des blessures graves,voire
mortelles, ainsi que des dommages materiels importants.Avant de commencer lisez les avertisements suivants.
@ Les produits doivent étre installés par des professionnels.

@ Sivous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions,veuillez
contacter un installateur qualifié.

@ Sivous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manquantes ou
endommagées, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de pieces de rechange, contactez le service
de votre distributeur local.

Ce cahier des charges s'applique a tous les types de projecteurs, la capacité de charge maximale de 11.4
kg pour / 25Ibs.

Ce produit est par la structure en bois ou en magonnerie structure (solide mixte sol), du plafond sur
I'utilisation des structures. Les dispositions du mur vertical / plafond Taille minimale pour la production de
bois colonne 2"x4" pouces (51x102 mm).

Pour que la sécurité de ['installation, le mur d'installation soit sécuritaire, le mur / plafond d'installation doit
pouvoir supporter 3 fois le poids de la charge appliquée(le montage, la projecteu et tous les accessoires).
Ce produit ne doit pas étre utilize pour un usage a d'autres fins que l'original congu.

Ce produit peut contenir des pieces mobiles. Veuillez I'utiliser avec prudence.

Quand la projecteur d'installer, s'il vous plait ne faites pas attention au cordon d'alimentation esendommagé.
Installation et acheminement des cables de contréle sur le support de moniteur doit se conformer a la
réglementation en électro-technique.

@ Surtout, réseau et les cables de données doivent étre protégées contre la torsion et de pressage ou de

cisaillement.

@ Le fabricant ne portent pas la responsabilité de la mur / plafond de montage, ou dommages fortuits ou

consécutifs qui découlent de celle-ci.

@ Le fabricant décline toute responsabilité quant & la modification, mauvaise installation, ou l'installation sur
la gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage découlant de ['utilisation ou
l'incapacité d'utiliser le produit.

[ES ] iADVERTENCIA

La instalacion o el montaje inapropiados puden provocar lesiones, dafios materiales o incluso la muerte. Antes
de comenzar, lea las siguientes advertencias.

Los productos deben ser instalados por profesionales.

Si las instrucciones no le resultant claras o sitienealguna duda o pregunda, comuniquese con un instalador
calificado.

Si el producto o el hardware esta dafiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacion ni el
montaje. Si necesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir assistencia.
Esta especificacion del producto se aplica a todo tipo de proyectores, la maxima capacidad de carga de
11.4 kg / 25 libras.

Este producto es por la estructura de madera o mamposteria estructura (sélido suelo mixto) del limite
maximo sobre la utilizacién de las estructuras. Pared vertical / techo de madera se estipula en el tamafio
minimo de la columna 2 "x4" pulgadas (51x102 mm).

Para la seguridad de la instalacion, el montaje de la pared / techo que se debe apoyar a un minimo de 3
veces el peso de la carga total (el montaje, la television y todos los accesorios).

|IEste producto no esta disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.

Este producto puede contener componentes méviles. Uselo con precaucion.

Cuando la proyectore de la instalacion, tenga en cuenta que el cable de alimentacion no se dafie.
Instalacion y enrutamiento de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los reglamentos
técnicos de la electroacustica.

Es importante destacar que, conectados a la red y los datos de los cables deben estar protegidos contra la
torsion y compresion o cizallamiento.

El fabricante no tendra la responsabilidad de la pared / techo de montaje, o dafios incidentales o
consecuentes derivados del mismo.

El fabricante declina toda responsabilidad respecto a la modificacion, instalacion, o de la instalacién
durante el rango de peso especificado. El fabricante no sera responsable por cualquier dafio que se
deriven de la utilizacion o la imposibilidad de usar el producto.

TIPEAYTIPER I EHNE!

MpepynpexaeHue! HenpaeunbHas c6opka 1 MOHTaX MOTYT NPUHECTU yBeYbe NoAEeN, CMepThb
UNUUMyLIeCTBEHHbIe NoTepu. Mpexae c6opkn U MOHTaXa Hafo BHUMATENbHO NPOYNTaTh CrieayloLine
VHOPMAaLUK NpeaynpexXaAeHUs:

@ MpoayKThI 4OMKHEI GbITh YCTAHOBNEHbI CNeLUanucTamm.

@ Ecrnvi Bbl He MOHUMAETe MHCTPYKLMIO UMW BCTPETUTE Kakne-TO COMHEHIS UM BOMPOCh, HAo CBSA3aThCs C
NepCoHaNoMMOHTaXa, MMEIOLLLErocs KBanudukaLmm.

@ TMpu U3HOCY M NOTEPU NPOAYKLMM UMK AETanew, He Haao NPOBECTU CBOpkY 1 MoHTax. Ecnn Bbl TpebyeTe
3aMeHbl ieTanei Unu NpoYMX, MOXHO CBSA3ATLCS C MECTHBIM AUCTPUGHIOTOPOM AMS NOMYHEHMs MOMOLL.

@ 37T0T NPOAYKT NPUMEHSIETCS B OTHOLLIEHUM BCEX BIAAOB MPOEKTOPBI, MakCUMarbHas Tpy30N0AbeMHOCTb Ha
11.4kr / 25lbs.

@ [laHHasi NpoayKLMs UCMONb30BaHa Ha BEPTUKAMNbLHOI CTeHa / nnadhoHe, MMEIOLLEMCS KOHCTPYKLM
AEPEBSHHOTO NUMNepca UM KOHCTPYKLWK KNaakv (CNNoLuHowi 6eToH) . MuHUManbHblii pa3mep AepeBsiHHON
CcKarku ycTaHoBneHHoro nnacoHa coctasnset 2"x 4" gioiimos (51x102mm).

@ C uenbio obecneveHns GesonacHOCTU MOHTaxa, cTeHa / nnadoHe MOHTaXa AaHHOM NPOAYKLMU MOXKET
BbilepkaTb BeC No 3 pa3 oT obLuert Harpysku (onopa, NPOEeKTOpLI 1 ero AeTanu).

@ Kpome NpoeKTUPOBaHHbIX Ha3HaYeHMI1 JaHHOM NPOAYKLMM, HEMb3s UCTONL30BaTL AaHHYIO MPOAYKLNM B
npoMX 0BNacTsX.

@ TMpoeKTPOBaHIME AaHHOI NPOAYKLINM BKITIOHAET CKOMb3SLLNE SNEMEHTLI, HAXO BHUMATENLHO ee
1cnonb3oBaTk Ans obecneyeHns Ge3onacHocT.

@ [pu ycTaHOBKe MPOEKTOPLI, 0GPATUTE BHUMAHWE, YTO LHYP NUTaHWUs He GyAEeT NOBPEeXAEH.

@ YcTaHoBKa 1 NOAKMoYeHNe kaGener MOHUTOPA Ha MOHUTOP KPOHLUTENH, [JOMKHbI COOTBETCTBOBATL 371EKTPO-
TEXHUYECKMX HOPM.

@ BaxHO OTMETUTb, YTO CETU 1 JaHHbIX kaGeneil JomkHa GbiTb 3aLUMLLEHa OT CKPYUMBAHUA 1 CAABNUBAHUS
VNN CTPYXKKM.

@ 3aB0a-M3rOTOBUTENb U INCTPUBHLIOTOP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTM 3a HapYLLEHUS BEPTUKATNBHON CTEeHbI 13-
3a NpeBbILIEeHNsI Harpy3kun Unu NpoYnx HeO)KM[ZlaHHOCTeFI.

@ Tenepb 3aBOA-W3TOTOBUTENb 1 AUCTPUBLIOTOP 3ASBIISIOT O TOM, YTO OHIU HE HECYT 3aKOHHbIE
OTBETCTBEHHOCTU 33 U3HOC MM HAPYLUEHMS! U3-3a CIIEAYIOLLETO MOSIOKEHMS: CaMOCTOATesbHast
PPEKOHCTPYKLMS MPOAYKLMA, UM HEMPABUIbHBIA MOHTaX, UMW NPEBBILLIEHUE YKa3aHHOM MaKCAManbHOM
Harpy3ki1 JaHHOM NPOAYKLMM, UMW HENPaBUIbHOE MCTIONb30BaHUE, M3HYPEHME UMK NONOMKa NPOAYKLMA
13-3a WCMONb30BaHNS.

[NL]  WAARSCHUWING!

Waarschuwing! Verkeerde montage of installatie kan leiden tot ernstige verwonding, dood en/of

materiaalschade. Lees volgende waarschuwingen zorgvuldig véérdat u begint met het monteren.

@ Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

@ Als u de handleiding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met een
bevoegde monteur.

@ Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen of
iets anders nodig heeft, kunt u contact opnemen met de lokale leverancier voor hulp.

@ Dit product specificatie geldt voor alle soorten projectors, de maximale laadcapaciteit van 11.4 kg / 25Ibs.

@ Dit product is door de houten structuur of metselwerk structuur (vaste gemengde bodem) van het plafond
op het gebruik van structuren. Houten verticale muur / plafond voorzien in de minimale grootte van
kolom 2 "x4" inch(51x102 mm).

@ Voor de veiligheid van het monteren, moet de muur / plafond voor de montage drie maal het totale
gewicht(houder, projector en accessoires) kunnen dragen.

@ Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

@ Het ontwerp bevat glijdende onderdelen, gebruik daarvoor met zorg.

@ Bij het installeren van projector, gelieve te noteren dat het netsnoer niet worden beschadigd.

@ |Installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elektro-
technische voorschriften.

@ Belangrijk is, net-en data-kabels moeten worden beveiligd tegen draaien en te knijpen of knippen.

@ De fabrikant is niet verantwoordelijk voor beschadigingen van de muur / plafond die worden veroorzaakt
door overbelasting of ongeval.

@ De fabrikant verklaart hierbij dat zich geen juridische verantwoordelijkheid draagt voor beschadigingen
of lichamelijk letsel die worden veroorzaakt door de volgende situaties: zelf-modificatie van het product,
onjuiste installatie, het monteren met overbelasting, verkeerde gebruik, en/of slijtage of beschadiging
van het product door gebruik.

[IT]  AVVERTIMENTO!

Avvertimento!Se I'assemblaggio o I'installazione non & corretto,potrebbe portare a ferirsi grave o morire al
personale o perdere la proprieta.Si prega di leggere l'informazione sonale o perdere la proprieta.Si prega di
leggere I'informazione d'avvertimento prima del'assemblaggio o l'installazione.

@ | prodotti devono essere installati da professionisti.

@ Se non si capisce il manuale o si trova del dubbio qualsiasi o delle domande,si prega di metteresi in

contatto con il personale d'installazione qualificato .

@ Se mancano | prodotti o gli accessori,si prega di non assemblare o installare.Se avete bisogno di sostituire
| parti di ricambio o gli altri,si prega di mettersi in contatto | distributori locali per ottenere I'aiuto.

@ Questo prodotto disciplinare si applica a tutti i tipi di proiettori, la massima capacita di carico di 11.4kg
125Ibs.

@ Questo prodotto & utilizzato sul parete vertical / il soffitto della struttura della colonna di legno o murattura
(il cemento solido). La mizura minima & di 2"x4" police(51x102mm) della colonna del soffitto per
disposizione.

@ Per garantire I'installare sicura,parete / il soffitto per installare | prodotti deve potere sostenere 3 volte di
peso al carico totale(il telaio,la proiettori e gli accessori).

@ Inoltre 'uso del disegno del prodotto stesso,si prega di non utilizzare questo prodotto in altri territori.

@ Il disegno di questo prodotto include | parti scorrevoli, si prega di utilizzarlo con I'attenzione per maggior
sicurezza.

@ Quando l'installazione di proiettori, si prega di non prestare attenzione al cavo di alimentazione &
danneggiato.

@ Linstallazione e l'instradamento dei cavi per il controllo sulla staffa monitor deve essere conforme alle
normative elettrotecnici.

@ E importante sottolineare che dalla rete e data-cavi deve essere assicurato contro torsione e
compressione o taglio.

@ La fabbrica non & risponsabile del parete / il soffitto danneggiato a causa di non trasportare | carichi
pesanti o l'inaspettato.

@ Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilita leggere se causa | danni o le perdite a
causa di seguenti:trasforma in propia iniziativa | prodotto,o I'assemblaggio non & corretto,o I'installazione
supera il carico Massimo di questo prodotto,o I'uso non & giusto,o il sfregio o il danno del prodotto a causa
dell'uso.
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AvVISO!

Aviso!As montagens ou instalagdes imerecidas causam provavelmente leses graves, 6bito ou
perda de propriedade. E necessario ler os seguintes avisos antes da montagem ou da instalagéao.

Os produtos devem ser instaladas por profissionais.

Contate com as pessoas qualificadas de instalagdo quando néo tiver dificuldade em compreender
ainstrugao ou tiver problemas.

Nao faga montagem ou instalagao quando os produtos ou acessorios estiverem estragados ou
faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pegas de reparagdes ou as outras coisas.
Este caderno de especificagoes é aplicavel a todos os tipos de projetores, a

capacidade de carga maxima de 11.4kg/25lbs.

Este produto ¢ usado em parede vertical / teto que construido pelas estruturas de colunas de
madeira ou de alvenarias(concreta de sé6lido).O tamanho minimo que pedido de stud de madeira
de teto é 2"x4"polegada (51x102mm).

Para garantir a instalagdo seguara, a parede / teto para a instalagdo pode aguentar o peso
equivale 3 vezes a carga total(os suportes,a projetore e os acessorios relativos) .

Nao use este produto nos dominios que ndo relativos aos usos designados especialmente para o projeto.
O design de produto inclue as pegas de escorregéo, € necessario cuidar a seguranga durante o uso.
Quando a projetore a instalagdo, observe que o cabo de alimentagdo nao sera danificado.
Instalagéo e roteamento de cabos de monitor no suporte de monitor deve cumprir com os
regulamentos electro-técnica.

Importante, alimentagdo e dados cabos devem estar protegidos contra torgédo e compresséo ou
de corte.

O fabricante ndo responsabiliza pelos estragos que ser causados pela sobrecarga ou pelo acaso.
O fabricante declara daqui que isentara de qualquer responsabilidade nos seguintes casos de
estragos: aalteragdo de produto de utilizador préprio, a instalagao imerecida, a carga da
instalagéo passaadata maxima marcada, o uso imerecido, ou a abraso e o estrago por causa de uso.

PERINGATAN!

Peringatan! Pemasangan tidak betul mungkin mengakibatkan cedera serius, kematian atau kerusakan
properti. Silakan membaca informasi peringatan di bawah sebelum pemasangan.

Produk harus diinstal oleh para profesional.

Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi
staf pemasangan yang berkualifikasi.

Jika ada produk atau bagian rusak atau hilang, silakan jangan memasang sendiri. Jika perlu
mengubah bagian atau lain, silakan hubungi pedagang (dealer) tempatan untuk bantuan.
Spesifikasi produk ini berlaku untuk semua proyektor, beban terbesar adalah 11.4kg / 25Ibs.

Produk ini digunakan pada dinding vertikal / plafon yang berstruktur tiang kayu atau beton padat.
Ukuran minimal dinding / plafon yang ditetapkan adalah 2”"x4” inci (51x102 milimeter).

Untuk menjamin keselamatan pemasangan, plafon harus dapat menanggung sekurang-kurangnya 3
kali total beban berat (penyangga, proyektor dan aksesorinya).

Selain penggunaan desain produk itu sendiri, jangan menggunakan produk ini untuk tujuan (bidang) lain.
Produk ini meliputi bagian geser, untuk keselamatan, harap berhati-hati dalam penggunaan.
Ketika proyektor menginstal, perlu diketahui bahwa kabel listrik tidak akan rusak.

Instalasi dan routing kabel monitor pada braket monitor harus mematuhi peraturan elektro-teknis.

Yang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser.
Perusahaan tidak bertanggung jawab atas kerusakan dinding / plafon yang disebabkan oleh beban
berat terbesar atau kecelakaan.

Dengan disini perusahaan menyatakan bahwa perusahaan tidak menanggung apapun kewajiban hukum
terhadap kerusakan dan cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : transformasi produk sendiri,
pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang beban berat yang besar dari ketentuan, penggunaan
salah serta pengausan(lecet, goresan) dan kerusakan yang diakibatkannya.
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Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd oV —JL D ﬁ}ﬂ
58, South of Xinxing Road, Economic
Development Zone. Kunshan City, s =Y AR

Jiangsu Province, China

* Der Einsatz von Werkzeugen
Zip code:215333
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